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WYSTAWA ELESZKIEWICZA
e 1325 2.2

Od 26 maja do 10 czerwca b.r. w
Galerie I’Atelier w Paryzu odbywala sie
wystawa obrazéw i rysunkéw Stanista-
wa Eleszkiewicza pod patronatem Ro-
berta Vrinat, honorowego Prezesa F¢-
dération Nationale des Beaux Arts.

W programie wystawy czytamy: ,,Ten
hold zmarlemu w r. 1963 artyscie wy-
sokiej klasy, ktéry zajmowal zaszczytne
miejsce wsréd malarzy Szkoly Pary-
skiej, mozna byto ztozyé dzigki stara-
niom jego wiernego przyjaciela Lurczyn-
skiego. réwniez utalentowanego mala-
rza”, (Por. ,Re¢kopis Stanistawa Elesz-
kiewicza” ze wstgpem Mieczystawa Lur-
czynskiego w nr. 1212 ,,Wiadomosci”).
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MIECZYSEAW LURCZYNSKI

REKOPIS STANISEAWA F

JEST w tym szkicu autobiograficznym,

pisanym dla celéw zamierzanej w
przysziosci wystawy a takze dla kryty-
k6w, znaczaca oszczgdnosé opisu, ply-
naca nie tylko z trudnosci wystowie-
nia si¢ po francusku. Zmarty méj przy-
jaciel, tak oryginalny w swej twérczo-
§ei i poszukiwaniach, zdradza na tych
kartach swy psychike artysty i czlowie-
ka, wbrew zapewne wlasnej woli pisza-
cego, Naiwna prostota i dobroé cha-
rakteru (pewna forma pomniejszania
si¢ az do prostoty nazywa sie heroiz-
mem) mieszaja sig¢ tu z poczuciem swo-
istej godnosci osobistej, dumy, i prze-
$wiadczenia (och, zupelnie instynkto-
wnego) o swej wartosci jako artysty.
Zycie Stanislawa Eleszkiewicza j dziefo
mozna sprowadzié do zdania Keatsa:
»Wierzg jedynie w czysto§é serca i
wszechpotege wyobrazni”,

Gdy przekladatem strona po stronie,
stfowo po slowie te krétkie proste zda-
nia, przychodzil mi na mysl Goya z
jego hiszpariska fonetyczna pisownia.
Tak wtasnie Eleszkiewicz pisal po fran-
cusku, sprawiajac tlumaczowi mnéstwo
klopotli, zastawiajac nai pulapki, cze-
sto doprowadzajace do rozpaczy. Wie-
lokrotnie trzeba bylo domyslaé sie sen-
su slowa, sensu zdania, poprawiaé, o-
czyszczaé. Staralem sie czynié to z moz-
liwie najmmiejsza szkoda dla rekopisu.
Pisowni¢ nazw i nazwisk przyjmo-
waé trzeba z wielka nieufnoscia, ,,Czu-
towo” moze byé ,,Szczutowem”, ,Scaf-
fati” jest pisane czesto ,Scafatti” cza-
sem ,Scaffatti”. Nie to jest jednak
wazne.

Wazne. jest ze w tym szkicu zapozna-
jemy sig, choé po krétce, z zyciem Po-
laka zupelnie nam nieznanego a duzej
miary malarza. Eleszkiewicz zawsze v
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Rosiem
I1

ktére byly zamkniete; na prézno
prositem o ich otworzenie. Za
drzwiami obojetne glosy ciagnely swa
pogawedke. Nie umiem dzi$ okreslid,
jak dtugo trwala ta tortura, moze go-
dzing, moze dwie. Tak czy owak_ wy-
data mi sie¢ bez korica.

[1905] To Zycie nie trwalo dtugo.
Ojciec m6j powzial decyzje odwie-
zienia mnie do Warszawy, do ciotek,
ktére juz przyjely do siebie moja
mtodsza siostre Ning i starszego bra-
ta Miti¢. Bylem szcze$liwy odnalazt-
szy wreszcie intymno$é i rado$é ro-
dzinnego zycia.

Od czasu do czasu zjawiala sie
moja babka by spedzi¢ z nami kilka
dni. Mieszkala w malej wiosce nie-
daleko Warszawy. Pomimo swych
skromnych §rodkéw byla szczodra,
zawsze przywozita nam drobne po-
darunki: troche cukierkéw, $winke
wykrojona z piernika, lub tez po ci-
chu wsuwala nam do kieszeni kilka
kopiejek dla naszych skarbonek, Pew-
nego. razu powiedziata mi: ,Przy-
nosze¢ ci podarunek, lecz nie ktadz
go do ust” i z torby, ozdobionej we-
dlug starej mody czarnymi dzetami,
wyjeta malutki pakiecik. W jej dto-
niach dojrzalem wtedy kawaleczek
zielonej farby akwarelowej, odebra-
nej przezornie jakiemus$ chtopcu, kté-
ry ssal ja myS$lac ze to cukierek.
Rado$¢ moja byla bez granic, otrzy-
malem (w r. 1906) pierwsza w mym
zyciu farbe i zaczalem zawéd mala-
rza. Wszystko, co tylko zdolalem na-
rysowaé na skrawkach papieru, drze-
wa, dom, osoby i nawet glowy byly
ubarwione tym jedynym kolorem
zieleni. 3
ac lat o
OT) A

szybko. T maj

siem

kowita polsko$é pochodzenia, nadmie-
niajac nawet o powiazaniach rodzin-
nych z Madalifiskim. Mial wielki senty-
ment dla Warszawy, gdzie zyje dotych-
c7ae deon siostra. Mial zreszta réwniez

rysunek przedstawiajacy geu-
sza, temat podsuniety mi przez bra-
ta. Ta bezcenna dla mnie pamiatka
ulegta, jak zreszta wszystkie inne
pamietniki i rysunki z mego dzie-

dymie z kuzni i w zapachu smazone-

dotu blotem. Konsekwencje mego
wyczynu byly rozpaczliwe.

W r. 1912 wyjechalem razem z oj-
cem, ktéry ostatecznie opuscit Czu-
towo aby osiedli¢ sie w Orowiejce
kolo Kremieficzuga, gdzie postano-
wiono ze mam si¢ dalej uczyé. Ojciec
przerzucal mnie ze szkoly do szkoly
[1913] nie wiedzac, w ktérej mnie zo-
stawic. W ten sposéb znalaztem sie
réwniez w Kabelaki[?]. W konicu
wstapitem do Szkoty Sztuk Pigknych
w Mirgorodzie, w kraju Gogola
[1914]. Egzamin byt trudny, lecz zo-
stalem przyjety do uczelni jako je-
den z pierwszych, z uwagi na moje
zdolnosci artystyczne. Niewiele w
tej szkole nauczylem si¢ od profeso-
réw. Ale zdobylem w niej wiele w
dziedzinie ksztaltowania umystu, dzie-
ki $rodowiskn studentéw goraco od-
danych studiom i pelnych checi po-
znania nowych kierunkéw w sztuce.
Byla nas pietnastka w czasie zebran
i dyskusji nad interesujacymi nas za-
gadnieniami, Ciefi Cézanne’a, wiel-
cy impresjoniSei i kubisci byli du-
chem obecni na naszych zebraniach.,
W tym czasie dwa razy usunieto
mnie zz szkoly i dwa razy, na sku-
tek nacisku profesora rysunkéw, z
powrotem do niej przyjeto.

[1914] Zycie moje rozwijalo sie
wsréd perypetii wlasciwych i nie do
uniknigcia dla tempsramentu mojej
mlodosci. Lubilem Mirgorod z jego
malownicza atmosfera. Szkola byla
oddalona od centrum miasta, z kté-
rym laczyla ja szeroka ulica z drew-
nianym mostem; w poblizu mostu
bylo bardzo duzo malych sklepéw i

Z glowa opuszczona,
kiem powedrowalem
siebie, nie wiedzac nav
Zatrzymalem si¢ przed
wygladzie budynkiem
stko tam bylo puste,
wydawalo mi si¢ dziwne
jazne. Majac czas ogr:
cydowalem si¢ na odjaz
go potem budzily si¢
rzuty sumienia z pow
Przesladowal mnie naw
Potem, juz w Paryzu, §
ze widzg¢ w oddali j
zgigta pod cigZarem wor
mywalem si¢, my$lac,
czy tez trwaé¢ na mie]
trwogi, przygwozdiony
budzitem sie caly w pot

Pod koniec r. 1918 pr
bieg wypadkéw, Bytowa
petnial kori, brof i amu
czyly sie w ciaglych zm
sca naszego oddzialu, w
nych i dziennych utarc
stopada 1918 musielisém
faé az do Poltawy, wytr
sywny atak zbuntowan
mistéw ukraifiskich poc
Balbaczana, ktér; oto
Zabarykadowalismy sie
okrggowego sadu miejs!
wiacego solidny bastic
pospieszyli na wyisze p
jatkiem dziesiatki (i ja -
ra otrzymala rozkaz trzyi
szego pietra. Ustawiliém
tlizu schodéw, Na dole
ukazaly si¢ cienie. Byli
nani Ze naieza one do n
le rozlegly sie strzaly, p
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zakladéw, kuzni z ich halasem pra-
cujacych miotéw, straganéw, gdzie
sprzedawano jarzyny lub rodzaj na-
lesnikéw, wreszcie Bég wie co jesz-
cze. Caly ten $wiat poruszal sie w

oja ‘wagQ mal ucika z drzewa,
troche na uboczu. Przez okno doj-
rzalem buleczki, smaczne kielbasy,

mleko, a raz starego chlopa z kozia

brédka stojacego za kontuarem, jes-

raco kuli, ktéra utkwila n
Kulejage udatem sie do
pokoju, siadajac na franm
Niedlugo grad kul spadi r
sialem si¢ polozyé na podi
lza_ging osiggnela najwyz
réwniez do pokoju, gotu
odparcia bezposredniego a
lano juz w drzwiach,
Dym i pyt z gips
ty zastone kryjaca napasts
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wa opuszczona, wolnym kro-
yowedrowalem prosto przed
nie wiedzac nawet dokad ide.
1atem sie przed surowym Ww
ie budynkiem szkoly. Wszy-
m bylo puste, wszystko tez
to mi si¢ dziwne i malo przy-
Majac czas ograniczony zde-
em sie na odjazd. Dtugo, du-
m budzily si¢ we mmie wy-
umienia z powodu  Kotacza.
lowal mnie nawet we snach.
juz w Paryzu, énilem jeszcze
ze w oddali jego sylwetke
od cigzarem workéw, Zatrzy-
m sie, my$lac, czy uciekaé,
trwaé na miejscu. I pelen
przygwozdiony do chodnika,
n sie caly w potach.
coniec 1. 1918 przyspieszyl sig¢
padkéw, Bytowanie moje wy-
ko, brofi i amunicja, dni to-
¢ w ciaglych zmianach miej-
ego oddzialu, w réznych noc-
dziennych utarczkach. 14 l-
1918 musieliémy si¢ wyco-
io Poltawy, wytrzymujac ma-
atak zbuntowanych autono-
ukraifiskich pod kierunkiem
ana, ktéry; otoczyt miasto.
cadowaliémy sie w budynku
vego sadu miejskiego, stano-
 solidny bastion. Wszyscy
zyli na wyisze pietra. Z wy-
dziesiatki (i ja w niej), kt6-
mala rozkaz trzymania pierw-
ietra. Ustawiliémy si¢ w po-
hodéw. Na dole w piwnicach
si¢ cienie. ByliSmy przeko-
naieza one do naszych. Nag-
gly sie strzaly, poczalem go-

e

Ii, ktéra utkwila mi w nodze.
-~ pdalem sie do sgsiedniego
siadajac na framudze okna.
o grad kul spadt na nas. Mu-
ie polozy¢ na podtodze. Strze-
osiggnela najwyzsze nasile-
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nastréj. Nawiazatem przyjazi z do-
skonalym rysownikiem Kudinem,
ktéry pézZniej udal sie do Paryza i
tam osiadl okoto r. 1930. W tym
okresie uwazano go w Paryzu za
jednego z najlepszych rysownikéw w
dziedzinie materiatléw. Nieszczg$ciem
przeznaczone mu bylo przedwczesnie
zemrzeé. Lubilem Kudina dla jego
talentu, jak réwniez dla jego umystu.
Kiedys przechadzatem sie¢ z nim po
pelnym przechodniéw nabrzezu w
Pireusie, Zauwazywszy siegajacy do
3 metréw stos brukowcéw a bedac
atlefycznej sity, Kudin pochwycit
moje kule i imitujac inwalide, czy-
niac grymasy bélu, skierowal si¢ ku
tej kupie kamienia. Tam =zaczal z
uporem trudng na szczyt wspinaczke.
Przechodnie, przerazeni, $ledzili jego
niezreczne poruszenia. Gdy wresz-
cie osiagnatl szczyt stosu, Kudin, od-
rzuciwszy kule, jednym skokiem zna-
lazl sie z powrotem na ziemi. Trze-
ba przyznaé ze sadzac po zdumieniu
patrzacych, zart udal mu sie dosko-
nale,

Pisarz V. Lenskij, znany i bardzo
modny przy koncu wojny w latach
1917-1918, nalezat réwniez do moich
przyjaciol., Poswiecit mi poemat do$é
rewolucyjny, odnoszacy sie do sztuki
oczywiscie, a ktéry w skutku przy-
niést mi miesigc wiezienia w ,,Regina
Coeli”, gdy znalaztem si¢ w Rzymie
rzadzonym juz przez Mussoliniego.
Pomieszano nazwisko autora poematu
Lenskiego z Leninem. W tym okresie
[w Grecji] moja aktywno$¢ artystycz-
na byla bardzo ograniczona. Stara-
tem sie raczej zaznajomi¢ z pozosta-
tosciami artystycznymi antyku. Dosé
szybko udalo mi sie zapisaé do Szko-
ty Sztuk Pigknych w Atenach. Egza-
min byt do§é tatwy. Nalezalo nary-
sowaé profil pewnej wiesniaczki grec-
kiej wedlug zywego modela. Rysun-
kiem klasycznym, modelujac go na
czarnym tle. Takie bylo wymaganie
jury. Wykonatem rysunek jak mo-
glem najlepiej, lecz wydal mi sig
tak pozbawiony jakiegokolwiek in-
dywidualizmu i tak banalny ze
wsciekly wytarlem go i zrozpaczony
odszedtem. W kilka dni pézZniej za-
wiadomiono mnie Ze jestem przyjety
i 7ze uznano mdj rysunek za dobry,
sadzac go jedynie z tego co z niego
pozostato.

Znalazlem sie w klasie prof. Par-
tenisa, Wéwczas, w Atenach, zorga-
nizowalem , Zwiazek Mlodych Arty-
stéw” i wsp6lnie urzadziliémy wysta-
we. Wybrano mnie na prezesa zwiaz-
ku., W czasie wernisazu musialem
przyjaé kréla Konstantyna i cala je-
go rodzing, ktéra, z whasciwa dla
tego rodzaju uroczystosci pompa,
nadjechala w kilku samochodach.
Wokét budynku Zappion, mieszcza-

7vsze wycofali sie cego wystawe, ustawiono wojsko.
do pokoju, gotujac si¢ do Bylem przerazony owymi przygoto-

a bezposredniego ataku. Strze-
z w drzwiach,

i pyl z gipsu tworzy-
ne kryjaca napastx]ikéw. Wy.

waniami, lecz wszystko odbylo si¢
najlepiej w $wiecie i z duza kor-
dialnoécia, Od czasu do czasu zdarza-
to mi si¢ sprzedaé pejzaz malowany
~wmcreama  c7acem 7amawlano u mnie

ne knajpki ze swymi drewnianymi
stolami, bardzo prostymi, nicodmien-
nie nakrytymi matymi talerzami,
ktére wypelniano oliwkami, rzod-
kwia, gotowanymi pomidorami i pie-
czonymi matymi rybkami, wszystko
bardzo korzenne i ttuste. Cala ta zyw-
no$é, ustawiana przed spozywca, za-
zwyczaj prostym robotnikiem, przy-
ciggala me oczy.

W tym labiryncie ulic ujrzatem po
raz pierwszy prawdziwego, z profesji,
wasatego malarza, z paleta i linig do
podtrzymywania pedzla, stojacego
przed staluga i malujacego obraz.
Przez szybe witryny ujrzalem go jak
stal nieruchomo w bialej bluzie i w
berecie na $rodku malutkiej, jezeli
tak mozna to nazwadé, pracowni. Be-
dac jeszcze w Rosji czytalem ze w
miastach starych krajéw, w ktérych
sztuki kwitna od stuleci, malarze tak
wlaénie mieszkaja i pracuja. Czutem
sie wiec szcze$liwy odnalaziszy ma-
larza w tak romantycznej dekoracji.
Prawdziwy malarz, zarabiajacy na
zycie malarstwem! Tyle przynajmniej
szeptala mi imaginacja. Czgsto tez
zbaczalem z drogi by przejs¢ kolo
znanego mi atelier.

Okoto r. 1921 niespodziewanie dla
samego siebie powzialem decyzje
marszu naprzéd. Nie bylo po co sie-
dzie¢ wciaz w tym samym miejscu.
Celem moim, bez wahaf, stal sie
Rzym i Paryz. Pozegnawszy przyja-
ciét i kraj, ktéry przyjat mnie do sie-
bie jak do raju, rzucitem si¢ w nie-
znane. Z jednym towarzyszem i z
ttustym combrem baranim ofiaro-
wanym mi przez admirala Reveliot-
tiego. Wsiadtem na okret podazajacy
do Wioch, do Brindisi.

Przyjazd byt polaczony z trudnos-
ciami, Gdy obejrzano nasze paszpor-
ty i sumy pieniedzy, niezbedne by
sie udaé do Rzymu, okazalo si¢ zZe
musimy jechaé z powrotem do Gre-
cji, gdyz nasze zapasy banknotéw sa
niewystarczajace- M6j  towarzysz,
wyczerpany podréza, zaczal plakac.
Mnie nagle przyszia opatrzno$ciowa
idea do glowy. Przeciez mozemy je-
chaé do Neapolu, gdzie znajduje sig
rosyjski konsulat. Zaczeto wertowad
przewodniki, ksiazki. Stwierdzono Zze
mozemy dotrzeé¢ do Neapolu. Sprawa
zostala zamknieta, a my co sit W
nogach pognalismy w kierunku dwor-
ca, gdzie pociag wlasnie ruszal W
droge. SkoczyliSmy do wagonu, ja
zreszta popychany przez towarzysza.
Siadiszy na lawce, wydalismy glebo-
kie westchnienie ulgi.

Pejzaz Wloch rozwijat sie¢ przed
nami w calym swym splendorze. W
pociagu krecili si¢ faszysci w czar-
nych koszulach i beretach z kutasi-
kami.

Przybyliémy do Neapolu. Natych-
miast_udalismy si¢ do_rosyjskiego
konsula, ktéry okazal si¢ uroczym
cztowiekiem. Wszystko zostalo za-
tatwione, otrzymali$my troche pis-
niedzy, prowizoryczne locum wraz z
wyzywieniem i polecenia do praco-
dawcéw. Trzeba zaznaczyé ze kon-

Stanisiaw Eleszkiewicz

takze ludzie lepiej ulokowani. Byli
to: aktor filmowy Nikitin i jego Zo-
na. Mieli dla siebie maly pokoik,
ktérego $ciany byly z dykty. To,
jesli tak mozna powiedzieé, miesz-
kanie zostalo zbudowane na $rodku
salonu. Pokoik mial mate okienko z
widokiem na wielkie okna salonu.
MogliSmy spacerowaé wokét tego
pudetka i nawet patrze¢, co si¢ tam
dzieje, wstepujac na krzesto i spo-
gladajac przez ,mury” z dykty. Ma-
te drzwiczki znajdowaly sie z drugiej
strony, w najblizszym sasiedztwie
drzwi pokoju, w ktérym rezydowala
pani Scaffati. Trzeba wiedzie¢ ze
pani Scaffati byta wdowa i miesz-
kata sama w swoim pokoju. Najlep-
sze pomieszczenie, od ulicy i z bal-
konem zajmowal  wiolonczelista,
Charles Sourillon, Francuz. Eaczyla
nas przyjaZi, i czesto grywalismy w
kawiarni w szachy. Poczatkowo zaj-
mowalem jedno z lézek w mieszka-
niu Scaffatich, p6Zniej przeniostem
si¢ do Nikitina, ktérego zona, chora,
byla w szpitalu. Mialem I6zko na-
przeciw lézka Nikitina i czutem sie
tam bardzo dobrze. Przyjmowalismy
w naszym pokoju -wielu przyjaciét,
szczegblnie Rosjan. I to wszelkiego
rodzaju. Przede wszystkim Arnolda,
pracujacego obok u dentysty, brata
zony Nikitina, Pascala, bez zawodu,
lecz niezmiernie wesotego. Dzidzie
[?7), bersalierczyka wloskiego, czy-
nigcego awanse w kierunku zony Ni-
kitina i z jego calkiem widoczna
zgoda. Wreszcie pewnego ksiecia z
Kaukazu, zrujnowanego, osobistosé
z przeszloscia do$¢ awanturnicza.
Ow ksigze, przyjechawszy z Rosji
po rewolucji, przywiézt ze soba o-
gromng fortun¢ oraz swa $wite. Po-
dawatl si¢ za monarche swego kraju.
Wielki styl zycia, ktére wiédt w
Neapolu, znany byl wszystkim. Li-
muzyny, przyjecia, marnotrawstwo
pieniedzy, nocne lokale. Ten tryb
musial nieuchronnie prowadzié¢ ku
ruinie, szybko wiec ksiaze stracit
wszystko, a jego ubrania, jedwabne
koszule i t.d. powedrowaly jako za-
staw do Arnolda wzamian za pozy-
czone pieniadze. Poniewaz ksiaze
ciagle potrzebowat pieniedzy, sprze-
dawano te wszystkie rzeczy po ni-
skich cenach. W ten spos6b moglem
ubraé sie catkowicie w ksiazece u-
branie, koszule, kapelusz, jednym
stowem— we - ws: v bo iwi
bylem jego wzrostu. Stalem sie
dzentelmenem ubranym przez pierw-
szorzednego krawca, Anglikiem.
Kiedy$ pojawil si¢ wéréd nas pe-
wien Czerkies w moim wieku, imie-
niem Aoir Rei ktdrv noczul do mnie



kowita polsko$¢ pochodzenia, nadmie-
niajac nawet o powiazaniach rodzin-
nych z Madaliiskim. Mial wielki senty-
ment dla Warszawy, gdzie zyje dotych-
czas jego siostra. Mial zreszta réwmiez
sentyment dla Rosji i Rosjan, z ktérymi
wiazato go zycie. Po polsku méwil mo-
7e troche stabiej niz po rosyjsku. Byl
patriota W sposéb sensowny, nie za-
pominajac nigdy o swym uniwersaliz-
mie nalezacego do §wiata artysty.

Mieczyslaw Lurczynski.

URODZILEM SIE 29 lutego 1900

w Czutowie, malej wioszczynie
powiatu poltawskiego na Malej Ru-
si. Najwczeéniejsze lata dziecifistwa
spedziltem w rodzinnym domu,
Wspomnienia tych lat pozostaja plyn-
ne i mato doktadne. Niemniej jednak
kilka obrazéw wyrylo sie w mojej
pamieci: maly ogréd, podwérzec i
przede wszystkim wielka ilo§¢ po-
trzaskanego szkla w kacie pod plo-
tem, butelki réznego kalibru, pola-
many abazur, kawalki blyszczace]
majoliki, w sumie cala gama blyskot-
liwych przedmiotéw, ktére w pro-
mieniach storica byly jeszcze bardziej
pociagajace dla wyobrazni malego
chlopca.

Moja matka odeszta do nieba, przy-
najmniej w ten sposéb fakt éw, by¢
moze, utwierdzil si¢ w mojej pamig-
ci. Gdy mialem lat cztery, niepoko-
jace przeczucie zaleglo mi serce. Wi-
dzialem matke, w jej dlugiej sukni,
jakie sie wtedy nosilo, wsiadaja-
ca do wielkiej karocy by odjechaé w
daleka podréz. Towarzyszyla jej ja-
ka$ dama oraz mdj ojciec, ktéry za-
jal miejsce naprzeciw matki. Matka
miata twarz smutna, blada i wychu-
dzona. Mnie wydawala si¢ jeszcze
pickniejsza niz zwykle. Zalzawionymi
oczami dostrzeglem wtedy wokét jej
glowy aureole w postaci cieniutkiej
otoczki ze zlota. Gdy stangret ujat
za lejce, matka rzucila mi spojrzenie
pelne stodyczy powiewajac koronko-
wa chusteczka. Kareta ruszyta wzno-
szac tumany kurzu. Dlugo stalem nie-
ruchomy odprowadzajac oczami dro-
ga sylwetke, na zawsze znikajaca W
oddali nastonecznionej i niewyraz-
nej. Nigdy potem nie widzialem juz
matki i nigdy juz si¢ nie dowiem, z
jakiego powodu umaria.

Pozostalem sam, opuszczony. Oj-
ciec powierzyl mnie jakiej§ niarce
majacej nade mna czuwaé. Lecz nie
troszezyla si¢ zbytnio o mnie. Cze-
sto zabierala mnie ze soba do swojej
rodziny. Kiedy$, aby si¢ mmie po-
zbyé, zamknela mnie w ,izbie”, wiel-
kim pomieszczeniu, ktérego jeden
kat, wedtug ukraifiskiego obyczaju, o-
zdobiony byt licznymi sczerniatymi
ikonami, udekorowanymi recznie haf-
towanymi serwetkami. Ptomyk lamp-
ki wiszacej przed $rodkowa ikona
rzucat drzace $wiatlo na twarz bi-
zantyjskiego §wietego. Przygladatem
sie ikonom, i zwolna ogarngla mnie
straszliwa trwoga. Surowe spojrzenie
skierowane bylo w moja strong. W
ponurym $wietle migocacej lampki
spojrzenie to zdawalo mi si¢ Zywe,
biegto za mng. Trzesac si¢ ze strachy,
rzucilem sig we 1zach w strong drzwi:

rysunek przedstawiajacy Smier¢ Egeu- =

sza, temat podsuniety mi przez bra-
ta. Ta bezcenna dla mnie pamigtka
ulegta, jak zreszta wszystkie inne
pamietniki i rysunki z mego dzie-
cifistwa, zniszczeniu w czasie pozary
Warszawy w drugiej wojnie $wiato-
wej.

Lubilem rysowaé, zwlaszcza konie,
czesto inspirujac si¢ reprodukcjami
obrazéw mistrzéw, zmieniajac je na
swéj sposéb, nigdy nie kopiujac. Od
najwczeéniejszych lat posylano mnie
do szkoly podstawowej, pdZniej $red-
niej, gdzie dostawalem bardzo dobre
stopnie z rysunku. Czasami zachodzi-
tem na kursy rysunkéw kolo muzeum,
gdzie malowatem akwarela wypchane
indyki, wyschte i przymocowane do
kartonu lapy kur i inne tematy, kté-
re wydawaly mi sig w réwnym stop-
niu niepotrzebne i nie wzbudzajace
zainteresowania.

[1909] Kazdego lata cala nasza
rodzina udawata si¢ do ojca, do ro-
dzinnego Czutowa, gdzie odnajdywa-
liémy stare wspomnienia, ogréd pe-
ten zapachéw kwiecia i owocowych
drzew, podwdrzec zarosty trawa, psy
— nasze przyjacioly, nasze zabawy,
slowem: prawdziwa rados¢. Ojciec
zabranial nam zbieraé niedojrzale
jeszcze owoce. Whbrew zakazowi nie
umialem czasem powstrzymac si¢ od
zerwania niedojrzatego jablka. Pa-
mietam, jak raz wsunatem zakazany
owoc do kieszonki szortéw. Gdym
siadal do obiadu, jablko wyslizgne-
lo sie z kieszeni, toczac si¢ az na
$rodek pokoju, odprowadzane tam su-
rowym spojrzeniem ojca. ,Pokaz mi
to jablko” — rzekt mi, i — czer-
wony ze wstydu — musialem mu po-
daé 6w zerwany z drzewa owoc. Za-
kaz wstepu do ogrodu w ciagu o$miu
dni byl konsekwencja tego wypadku.
Buutowatem sie, snujac w myslach
sekretne plany juz po pierwszych
trzech dniach zakazu. Kiedy$, gdy
znalazlem sie sam na sam z bratem,
zapytalem go: ,,Czy 8-letni chlopiec
moze oskarzyé swego ojca przed sg-
dem?”. Nie otrzymalem odpowiedzi,
lecz niedlugo wszyscy, tacznie z mym
cjcem, zaznajomieni zostali z moimi
groznymi projektami. Spotkawszy
mnie kiedy§ na podwdrzu, ojciec
chwycil mnie za ucho pytajac: ,Ciag-
Je jeszcze masz zamiar oskarzy¢ mnie
przed sadem?”. Rzucitem si¢ do uca-
towania reki ojca, i w ten sposéb

incydent znalazt swe zakoriczenie,
wywotawszy wiele $miechu nad moja
naiwnoscia.

Nasz podwérzec oddzielata od uli-
cy drewniana brama, ktérej czgs¢
gérna miala otwory, Przez nie dzie-
ci wie$niakéw, wieszajac si¢ na bra-
mie, zagladaly na podworze, ciekawe
co sie tam dzieje. Zloscilo mnie to
bardzo, rzucalem si¢ ku bramie, by
je odpedzi¢. Wreszcie wynalaztem
brofi. Wypelnialem naczynie woda
zmieszana z piaskiem i czajac si¢ pod
brama czekalem na lekki szelest zbli-
zajacych sig krokéw. Wylewalem wte-
dy zawarto$é naczynia na druga stro-
ne bramy. Nie mozna sobie wyobra.
zié mego przerazenia, gdy pewnego
razu dostrzeglem po drugiej stromie
bramy ojca, zachlapanego od géry do

moja uwage mala budka z drzewa,
troche na uboczu. Przez okno doj-
rzalem buteczki, smaczne kielbasy,
mleko, a raz starego chtopa z kozia
brédka stojacego za kontuarem, je§-
li tak mozna bylo te lawe nazwac. Na
drzwiach  niezgrabnie  wypisano
Sklep spozywczy T. Kotacz”. Bylo
to zarazem nazwisko wlasciciela i
nazwa pewnego rodzaju pieczywa.
Kiedy$ zaszedlem do tego sklepu by
wypié szklanke mleka. Przyjgto mnie
mile i nawet z pewnego rodzaju oj-
cowska zyczliwoscia, gdyz Kolacz
widzial ze ma do czynienia ze stu-
dentem ze szkoty sztuk pigknych.
Po zjedzeniu kolaczy, ktére byly bar-
dzo smaczne, chcialem placié. ,Za-
placi pan wszystko razem przy kon-
cu miesiaca, jeéli to pana urzadza”
— rzekt mi Kotacz, W ten sposéb
stalem sie [1915, 1916] wiernym klien-
tem Kolacza, placac za wszystko
przy konicu miesiagca. Wzruszyto mnie
zaufanie, jakim obdarzyl mnie ten
cztowiek. Czgsto spotykalem go W
mieécie zgietego pod cigzarem wor-
k6w z towarem, ktére musial diwi-
gaé. Czas plynat szybko, Wybuchta
rewolucja. Musialem nagle wyjezdzac,
nie placac, bo nie mialem do$é pie-
niedzy by wyréwnaé diug u Kolacza.
Diug ten nie dawat mi spokoju. Od-
czuwalem nie do zniesienia wstyd
przed tym czlowiekiem nie watpia-
cym o mojej uczciwodci [1917-1918].
Przybylem do Perejastawia, gdzie oj-
clec méj znalazi zajecie. Siostra i
brat réwniez potaczyli si¢ z nami.
Zycie nasze ptyneto dosé monotonnie,
lecz przyjemnie. Czesto meczyto mnie
wspomnieniz Kolacza zabierajac spo-
kéj. Musze mu tak czy owak zwré-
ci¢ pieniadze — mySlaltem.

Do$é szybko opusécilem Perejastaw
by zamieszkaé w Poltawie. Czas nie-
pokoju zawist juz nad tym miastem.
Liczne bandy zorganizowane w spo-
s6b wojskowy, pod komenda dowdd-
céw. ktérych cele czy idee byty malo
ckreslone, rozwingty swa dzialalnos¢
pod hastem rewolucji i wolnosci dla
calej Ukrainy. Machno; Crajka,
Batbaczan, Agel i wielu innych ciem
nych awanturnikéw sialo przerazenie,
grabiez 1 $§mier¢.

W r. 1918 wstapitem ochotniczo do
oddzialu kawalerii stacjonujacego w
Poltawie. Otrzymalem wtedy mala
sume pienigdzy wystarczajacg na mo-
je potrzeby. Od razu pomyslatem by
pojechaé¢ do Mirgorodu, jeszcze raz
zobaczy¢ swoja uczelnig, a przede
wszystkim uwolni¢ sie od diugu u
starego Kolacza.

Pewnego dnia, zdobywszy prze-
pustke, podskoczylem do Mirgorodu.
Tam odnalaziem znana mi szeroka
ulice, stary most i dymiace kuZnie.
Oczy moje juz szukaly malej budki
stojacej na uboczu, wzruszenie moje
rcsto w miare gdy sie do niej przy-
Llizalem. Ale znalazlszy sie przed
nia, z rozczarowaniem stwierdzitem
7e barak jest zamkniety i zabity de-
skami. ,,Nie ma go tu” — powie-
dzialem sobie, zmierzajac ku kupco-
wej naprzeciw. Zaczatem sig¢ dopyty-
waé. Biedny Kolacz zmarl, panocz-
ku, zmarl” — cdpowiedziala mi ko-
biecina.
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. do pokoju, gotujac si¢ do
a bezposredniego ataku. Strze-
z w drzwiach,

i pyt z <gipsu tworzy-
yne kryjaca napastnikéw. Wy-
iémy zapas amunicji i gdy dym
proszyl, znaleZli§my sie¢ twa-
warz z ukrainskimi zolnizrza-
rzacymi do nas z karabinéw.
 towarzysze nasi, zomierze!”
zyczal dowédca ich, Ukrainiec
nem Zzandarmerii na czerwo-
asie. Byt to rozkaz. Jeden po
. musieliémy wyj$¢ na ulice.
nalezliémy sie, siedem o0s6b,
dku jezdni. Powstaricy skryli

murem. I tam dyskutowali
~ ,Rozstrzela¢  natychmiast
cich!” krzyczal jeden. ,,Trze-
najprzéd osadzié na dworcu!”
al drugi. Lecz juz strzaly za-
vadaé, po czym ogiei karabi-
szynowego uczynil swoje. Nie
jak dlugo trwala strzelanina.
y padliémy na ziemie, a mnie
nana noga odniesiono do tylu;
jdalem juz ostatnia modiitwe.
zapanowal stosunkowy spokéj,
si¢ woz Czerwonego Krzyza.
iono mnie do szpitala, wraz z
y pozostalymi przy zyciu towa-
ni_ ktérzy pézniej zmarli. Resz-
egla, Przebywalem w szpitalu
niesiecy. Pézniej o kulach po-
em do domu. Moja kariera
ywa zostala skcriczona. Prze-
ala mnie jedna my$l — opuscic
wsze Rosje. Postanowilem za-
braé sig do tego. Rzym i Paryz
ie mym celem.

' konicu r. 1919 znalazlem sig
» bratem w Noworosyjsku, nad
m Czarnym. Brat moj zginal
go potem. Okret, na ktérym
, natrafil na ming opodal No-
yjska. Mnie zabral okrgt wo-

ktéry udawat sie do Turcji i

do Grecji. Szczgsliwie udato
. bez wypadku wysias¢ w Ate-
Znalaztem sie w prawdziwym
nie raju, w krélewskim szpita-
16w rozpoczatem cokres szczes-
ygéd, wolnoéci. Moje przygody
riczyly, moglem stopniowo po-
* do sztuki [1920].

I
1920-1921 w Atenach. Szpital,
zej luksusowy dom wypoczyn-
Polozony na pierwszych wznie-
ch pogérza, w parku pelnym
cyprysé6w, z fontanna tarasem
-nym, z ktérego, tuz, wida¢ byto
. 7 nieskoficzonoscia jego wi-
egn. Po$réd tego ogrodu znaj-
- sie piekny pawilon o trzech
ch, gdzie nas umieszczono,
riesiat oséb kipiacych mtodos-
srzepojonych checia zapomnie-
yrzeszlo§ci i pragnieniem bez-
. Niczego nam nie brakowalo.
vienie byto dobre. Papierosy,
lada, owoce wszystko to
‘my w nadmiarze. Panowala
fera dobrego kolezeristwa. Mie-
catkowita swobode poruszania
ywrzechadzek. bawienia sig. Byli
| nas intelektualisci, artysci,
. pisarze. Te grupg, moja, dy-
, umiescila niemal catkowicie
nej sali, co tworzylo szczgsliwy

Bylem przerazony owymi przygoto-
waniami, lecz wszystko odbylo si¢
najlepiej w $wiecie i z duza kor-
dialno$cia. Od czasu do czasu zdarza-
lo mi sie sprzedaé pejzaz malowany
gwaszem, Czasem zamawiano u mmnie
portret. Przyjaciel méj, admiral Re-
veliotti, dodawal mi otuchy sprzeda-
jac niektére me dziela. Gdy tylko
udalo nam si¢ coé sprzeda¢, umawia-
lismy sie do restauracji, gdzie nie-
drogo mozna bylo dostac narodowe
potrawy greckie, jak makaron mie-
szany z orzechami, pomidorami 1
malymi rybkami. Admirat Reveliotti
byt cztowiekiem bardzo kulturalnym
i amatorem sztuki; nie lubit gdy mu
méwiono ,,admirale”, wolal gdy
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konsula, ktéry okazal si¢ uroczym
czlowiekiem. Wszystko zostalo za-
tatwione, otrzymali$my troche pi2-
niedzy, prowizoryczne Jlocum wraz z
wyzywieniem i polecenia do praco-
dawcéw. Trzeba zaznaczyé ze kon-
sul nazwiskiem Szleifer byt ongi zna-
nym w Rosji rzezbiarzem, co nam
niezwykle pomoglto w naszych kon-
taktach. Przed wieczorem udalismy
si¢ do naszego mieszkania, gdzie
chwile musieliSmy czekag, nim poda-
no wieczerze. Jaka$ kobieta przynio-
sta nam ogromng mis¢ makarouu,
bardzo delikatnego, polanego obfi-
cie sosem pomidorowym i posypane-
go parmezanem. Do makaronu doda-
no chleb.
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Zaproszenie ma Wernisaz jposmiertnej wystawy Eleszkiewicza w 5-3
rocznice zgonu artysty

sie do niego zwracano ,Wlodzimie-
rzu Ksenofontowiczu”. Bardzo gru-
by, chadzat w bialym cywilnym u-
braniu, Mial brédke i na siwej glo-
wie nosit paname. Byt to czlowiek
legendarnej wprost dobroci, zawsze
gotéw wszystko ofiarowaé innym.

Ktéregos dnia znajdowalismy sig
w natloczonym tramwaju. W pewnej
chwili zauwazylem ze jaki§ osobnik
wsunal reke do kieszeni admirala i
wyciagnat z niej portfel. ,Kradna
panu portfel” — zwrécitem cicho u-
wage admiralowi, Ztoczyfica pojal
ze jest przylapany, ale m6j przyjaciel
poprzestal na przyjaznym poklepa-
niu zlodzieja po ramieniu i powie-
dzial mu z u$miechem ,calo, calo”,
co znaczy po grecku ,wszystko w po-
rzadku”.

Lubilem wildczyé si¢ po starym
porcie Pireusie. Odwieczne tawermny,
bardzo malownicze, odwiedzane przez
marynarzy i dokeréw, mialy dla mnie
duzy urok; czesto moglem w nich ob-
serwowaé pelne malowniczosci sce-
ny, gdy pracownicy portowi zasiada-
li przy stolach w pozach peinych non-
szalancji 1 dezynwoltury przy o$wiet-
leniu o nastroju rembrandtowskim i
pili ,crasi”, napéj narodowy Gre-
kow.

Male uliczki starego Pireusu bu-
dzily we mnie wielkie zainteresowa-
nie i wzbogacaly moje wrazenia. Te
bardzo stars uliczki, waskie i do$¢
brudne, roily sie od ludzi, gtéwnie
skromnych robotnikéw, drobnych
kupcéw, i pelno bylo przy nich ma-
tych sklepéw i warsztatéw. Wszel-
Kiego rodzaju rzemie§lnicy gniezdzi-
i sie po tych ciemnych lokalach,
krawcy, szewcy, sprzedawcy welny i
réznych wschodnich towaréw. Cias-

Nie moglismy pojaé, dlaczego dla
nas dwéch podano taka ilos¢ jedze-
nia, Makaronu bylo co najmniej na
sze§¢ oséb. Nie bylo talerzy, sied-
lismy wiec naprzeciw siebie uzbroje-
ni jedynie w widelce i tyzki. Zacze-
lismy wygarnia¢ z misy, poczatkowo
nie$miato, péZniej z wciaz wigkszym
apetytem i z wolna naczynie opréznilo
si¢ do dna. Wszystko bylo tak dobre
i tak lekkie jednocze$nie. Pézniej
dziwili$my sie ze we dwu moglismy
pochionaé taka mase¢ makaronu.

Niedlugo potem rozstalem si¢ z
moim towarzyszem. Znalazlem prace
w atelier ceramicznym jako dekora-
tor i zaczalem zy¢ do$¢ normalnie.
Zamieszkalem przy ulicy Via Santa
Lucia 116 u pani Scaffati. Mieszka-
nie stanowilo istny labirynt poko-
jéw, w ktérych wszedzie staly I6zka,
i tylko 16zka, nawet w t.zw. przed-
pokoju. Wynajmujacy mdgl otrzymac
w tym ogromnym mieszkaniu, ongi
bardzo okazalym, l6zko za dwa liry
dziennie. Komorne pobierala sama
pani Scaffati. Byla to osoba bardzo
przedsiebiorcza. Wszyscy byli jej zaw-
sze winni pieniadze. Trzeba stwier-
dzi¢ ze mieszkarficy tego apartamen-
tu nalezeli do réznych narodowosci,
wszyscy jednak do tej samej kategorii
intelektualistéw, poetéw, artystdw, w
sumie — bohema

W kuchni widzialo si¢ istng gére
materacéw. Na tej gérze, obojetnie o
ktérej godzinie dnia czy nocy, do-
strzec mozna bylo przycupnigtego
cztowieka, dawnego lokaja Scaffa-
tich. Calkiem §lepy poruszal si¢ on
niby cien ducha miedzy géra mate-
racéw a wejéciowymi drzwiami, gdy
kto§ zadzwonil do mieszkania.

Znajdowali sie w tym mieszkaniu

bylem jego wzrostu. Stalem sie
dzentelmenem ubranym przez pierw-
szorzednego krawca, Anglikiem.

Kiedy$ pojawil si¢ wéréd nas pe-
wien Czerkies w moim wieku, imie-
niem Agir Bej, ktéry poczul do mnie
duza sympatie, stajac sig wreszcie
czym§ w rodzaju mojej przybocznej
strazy. Wszedzie mi towarzyszyl,
trzymajac si¢ zawsze nieco z tyhu.
Grywaliémy w bilard, chodziliémy do
kina, wywolywali§my awantury.

Po kilku miesiacach zdolalem ze-
braé kilka gwaszy i rysunkéw i zor-
ganizowaé wystawe, ktéra przyniosta
mi pewien sukces chociaz sztuka
moja nie byla jeszcze dostatecznie
wyksztatcona. Niemniej jednak ZWr6-
cono uwage na moja oryginalnod¢
i mialem dobre krytyki. Dziato sig
to w r. 1922.

U Scaffatich zycie szto normalnie.
Przyjechata siostra Sourdillona,
Berfa oraz jei maz, Rosanof. Oby-
dwoje zajmowali si¢ malarstwem.
Pézniej Rosanof dla celéw politycz-
nych stat si¢ Rossim, udajac sie, jak
zreszta Charles Sourdillon i Berta,
do Paryza.

Mialem do$é pobytu w Neapolu i
postanowilem jecha¢ do Rzymu. Ze-
bralem bagaze, urzadzilem w pos$pie-
chu jeszcze jedna wystawe malych
gwaszy. Poniewaz nie mialem dos¢
pieniedzy, wlasciciel galerii dal mi
mala sume, za co pozostawilem mu
w zastaw caly méj wystawiony do-
robek. Po czym wyjechatem do Kzy-
mu.

Pomieszczenie, ktére mi zaofiaro-
wano, byt to pokéj w pawilonie na-
lezacym do rosyjskiego konsulatu, a
ktéry musiatem dzielié z trzema in-
nymi osobami. Musze stwierdzi¢ ze
wszyscy towarzysze byli sympatycz-
ni, z przyjemnoscia wigc tam miesz.
katem. Bardzo szybko wydalem po-
siadane pieniadze, i zaczela sig ne¢
dza. Zdarzaty sie dni, kiedy wpros
umieralem z gtodu. Zbieralem nie.
dopalki na via Veneto. Wreszcie
udato mi sie znalezé klasztor, w kto.
rym wydawano zupe dla takich jak
ja wibczegsw. Kazdego wieczort
szedtem plechota przez caly Rzyn
by otrzymaé miske tej strawy. Lec:
mialem zarazem przyjemno$¢ przy
gladania si¢ Rzymowi we wszystkict
jego aspektach, w calym jego realiz
mie. Piekno$é jego, wspanialo$é, s:
to niewyczerpane Zrédila artystycz
nego ksztalcenia si¢. Poznalem poez
je Rzymu, nedzg jego takze, jego do
ly tak barwne. Lubilem zaglebia
sie w labirynty malych ulic, szcze
gblnie po potudniu. Sa one opusto
szale w czasie godzin upaltu, okn
maja zapuszczone story. Wiosi od
prawiaja sieste. To byla dla mni
najprzyjemniejsza pora. Wiéczac si
miedzy murami budynkéw surowyck
ze szczegblnymi znamionami styl
wiadciwego jedynie budowniczyr
wloskim, doznalem zaskoczenia zna
lazlszy si¢ nagle na wielkim placu
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